Psalm 81

Hier habe ich fiir Sie die Ubersetzung des Psalms 81 von Rabbiner Dr. Simon Bernfeld (1860-1940) abgebildet. Es gibt zum Teil erhebliche
Unterschiede zur Ubersetzung von Rabbiner Hirsch.
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Dem Sangmeister auf der Gittit. Von Assaf.
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Jauchzet Gott zu, unserer Starke, jubelt dem Gotte Jakobs.
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Bringet Saitenspiel und reichet Pauken her, liebliche Zither mit Psaltern.
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StoRRet am Neumond in die Posaune, am Monatsbeginn zu unserem Festtag.
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Denn eine Satzung ist es fir Israel, eine Vorschrift von dem Gotte Jakobs.
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Als Zeugnis setzte er es ein in Josef, als er gegen das Land Agypten auszog. Die Sprache des, den ich
nicht gekannt, horte ich [als er verkiindete]:
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Entrickt habe ich der Lastarbeit seine Schulter, seine Hinde wurden des Korbes [der Frohnarbeit]
ledig.
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In der Not riefst du und ich befreite dich, erhérte dich in des Donners Umbhiillung, ich priifte dich an
den Haderwassern. Sela.
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Hore, mein Volk, ich will dich verwarnen, — Israel, dass du mir gehorchest!
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Es soll bei dir kein fremder Gott sein; biicke dich nicht vor einem anderen Gott.
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Ich bin der Herr, dein Gott, der dich heraufgefiihrt aus dem Lande Agypten. Tue weit auf deinen
Mund, dass ich ihn [mit meinem Segen] fille.
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Aber mein Volk horte nicht auf meine Stimme, Israel war mir nicht, willig.
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Da lieR ich es folgen dem Ubermut seines Herzens, mochten sie gehen nach ihren Ratschliissen.
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Wenn doch mein Volk mir gehorchen, Israel in meinen Wegen wandeln wollte!
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Leicht demitigte ich ihre Feinde, und gegen ihre Dranger kehrte ich meine Hand.
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Die Hasser des Herrn mussten ihm heucheln, und ihr Gliick wiirde ewig sein.
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Er speiste es von des Weizens Fette, und aus dem Felsen mit Honig sattigte er dich.



